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APÉNDICE - cuadros
Cuadro AI.1

Fuente del crecimiento de la productividad, 2003-2007

(Porcentaje)

	 
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007

	Producción
	3,4
	8,6
	7,0
	7,9
	7,4

	Capital
	1,4
	1,7
	1,6
	2,1
	2,8

	Mano de obra
	-0,6
	0,8
	1,9
	2,9
	3,7

	Productividad total de los factores
	2,6
	6,1
	3,5
	2,9
	0,9

	Crecimiento de la productividad de la mano de obra 
	4,7
	7,0
	2,7
	1,5
	-0,9

	Crecimiento de la productividad del capital
	0,6
	5,3
	4,1
	4,1
	2,3


Nota:
Todos los coeficientes de crecimiento se expresan a largo plazo.

Fuente:
Basado en los datos facilitados por las autoridades de Singapur.

Cuadro AI.2

Entradas de inversión extranjera directa por país y región, 2003-2007a
(Millones de dólares singapurenses)

	 
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007

	Total
	20.321,1
	33.514,3
	23.185,5
	39.315,1
	38.155,3

	ASEAN
	1.218,3
	926,5
	1.944,5
	1.900,4
	1.551,6

	Indonesia
	417,0
	459,8
	356,7
	1.109,9
	440,9

	Malasia
	794,8
	346,2
	1.614,9
	523,7
	913,0

	Australia
	212,3
	550,5
	193,0
	-21
	666,8

	China
	260,3
	353,5
	78,6
	935,9
	624,7

	Comunidades Europeasb
	4.137,9
	9.911,7
	10.836,7
	12.615,0
	14.042,2

	Corea, Rep. de
	699,3
	339,5
	287,4
	435,8
	1.206,9

	Estados Unidos
	1.608,9
	7.491,4
	-4.038.,6
	1.765,6
	786,4

	Hong Kong, China
	-818,9
	362,6
	-397,0
	264,0
	396,8

	India
	181,4
	204,9
	547,1
	1.042,2
	1,320,8

	Japón
	2.119,4
	2.536,6
	2.495,5
	5.192,7
	3.608.,2

	Nueva Zelandia
	0,0
	-6,2
	786,1
	-466,6
	63,7

	Taipei Chino
	1.697,2
	35,4
	-565,4
	244,2
	-285,0

	Otrosc
	9.005,0
	10.807,9
	11.017,6
	15.388,0
	14.172,2


a
Conjunto preliminar.  Las cifras correspondientes al período 2003-2006 incluyen el capital social, los préstamos entre empresas y  las ganancias reinvertidas.  Las cifras relativas a  2007 incluyen solamente el capital social y las ganancias reinvertidas.

b
Para 2003 CE15, después CE25.

c
Otros países de Europa (países no miembros de las CE), América Central y del Sur, Bermuda.

Fuente:
Datos facilitados por las autoridades de Singapur.

Cuadro AI.3

Volumen de inversiones extranjeras directas por país y región, 2003-2006

(Millones de dólares singapurenses)

	 
	2003
	2004
	2005
	2006

	Volumen total de IED en el país 
	251.652,1 
	285.876,7 
	327.044,7 
	345.873,1 

	Asia
	58.447,7 
	64.215,3 
	78.442,2 
	81.284,7 

	Brunei Darussalam
	341,2 
	357,9 
	380,7 
	311,0 

	China
	867,9 
	380,3 
	819,1 
	1.544,7 

	Hong Kong, China
	4.050,1 
	4.584,5 
	4.918,0 
	6.279,7 

	India
	352,0 
	479,5 
	1.271,6 
	1.580,6 

	Indonesia
	1.669,3 
	1.097,3 
	721,2 
	528,2 

	Japón
	33.970,8 
	37.513,6 
	44.464,6 
	43.966,8 

	Corea, Rep. de
	1.681,7 
	846,7 
	1.257,2 
	1.623,0 

	Malasia
	4.557,3 
	5.145,9 
	8.255,1 
	8.659,1 

	Myanmar
	7,2 
	7,6 
	14,7 
	14,7 

	Filipinas
	910,8 
	1.120,1 
	1.057,7 
	776,0 

	Taipei Chino
	5.909,4 
	5.731,8 
	7.213,2 
	7.665,8 

	Tailandia
	996,1 
	1.046,0 
	1.365,6 
	1.421,0 

	Viet Nam
	24,0 
	32,7 
	21,1 
	12,8 

	ASEAN
	8.506,4 
	8.808,6 
	11.817,2 
	11.723,7 

	Europa
	106.302,4 
	121.906,2 
	140.817,8 
	151.518,0 

	Francia
	5.381,2 
	5.574,8 
	6.132,2 
	6.643,4 

	Alemania
	6.179,6 
	7.321,5 
	8.102,6 
	8.202,3 

	Países Bajos
	27.584,5 
	32.263,0 
	33.672,7 
	34.467,5 

	Noruega
	4.669,0 
	6.238,4 
	8.048,6 
	9.987,7 

	Suiza
	16.938,6 
	16.547,2 
	21.806,9 
	25.830,7 

	Reino Unido
	39.369,1 
	45.195,4 
	50.892,9 
	52.621,1 

	Unión Europeaa
	84.336,5 
	98.988,2 
	110.777,6 
	115.510,7 

	Estados Unidos
	37.674,4 
	45.151,8 
	45.358,4 
	46.097,9 

	Canadá
	2.606,1 
	2.865,5 
	2.574,3 
	2.555,2 

	Australia
	2.097,1 
	2.700,9 
	2.854,7 
	2.600,2 

	Nueva Zelandia
	145,2 
	142,4 
	223,1 
	876,1 

	América Central y del Sur y el Caribe
	39.911,1 
	43.159,8 
	48.776,5 
	54.786,6 

	Otros
	4.468,1 
	5.734,8 
	7.997,7 
	6.154,3 

	Volumen total de inversiones extranjeras en el exterior
	155.712,6
	182.479,1
	197.042,1
	210.449,4

	Asia
	77.618,5
	86.270,9
	100.936,5
	106.401,7

	Brunei Darussalam
	61,4
	63,6
	59,7
	59,3

	Camboya
	233,8
	124,3
	122,1
	116,1

	China
	19.820,2
	22.188,8
	26.359,7
	27.418,0

	Hong Kong, China
	11.242,9
	11.944,8
	15.163,6
	14.018,3

	India
	1.138,9
	1.250,7
	1.972,6
	2.862,5

	Indonesia
	10.390,7
	12.025,3
	14.221,3
	15.222,4

	Japón
	1.974,8
	2.277,5
	2.550,7
	2.228,3

	Corea, Rep. de
	2.556,8
	2.833,5
	3.149,7
	3.184,3

	Laos
	66,8
	83,0
	81,5
	81,6

	Malasia
	13.592,9
	14.782,9
	16.349,7
	16.380,3

	Myanmar
	1.132,3
	701,8
	906,7
	977,6

	Filipinas
	3.228,7
	3.020,1
	3.262,7
	3.548,4

	Taipei Chino
	3.687,6
	3.814,9
	4.514,5
	4.935,4

	Tailandia
	4.705,8
	7.224,6
	8.374,2
	11.478,8

	Viet Nam
	1.461,9
	1.525,5
	1.708,5
	1.642,3

	ASEAN
	34.874,3
	39.551,1
	45.086,4
	49.506,9

	Europa
	13.582,6
	16.706,8
	15.725,2
	24.982,8

	Francia
	411,4
	238,0
	232,9
	192,0

	Alemania
	107,2
	393,4
	410,7
	432,4

	Países Bajos
	748,5
	1.009,3
	1.101,3
	1.095,7

	Suiza
	601,8
	598,0
	624,9
	625,1

	Reino Unido
	7.606,5
	7.251,5
	7.121,8
	15.624,7

	Comunidades Europeasa
	10.295,7
	11.348,9
	10.708,5
	19.207,1

	Estados Unidos
	9.031,7
	9.833,2
	9.824,7
	8.584,5

	Canadá
	107,7
	122,1
	232,7
	248,6

	Australia
	4.647,7
	11.081,0
	9.777,0
	9.718,1

	Nueva Zelandia
	1.067,1
	1.287,2
	1.256,5
	1.264,6

	América Central y del Sur y el Caribe
	42.460,5
	44.277,8
	46.911,2
	47.486,2

	Otros
	7.196,7
	12.900,2
	12.378,3
	11.763,0


a
Para 2003 CE15, después CE25.

Nota:
A finales de año.

Fuente:
Datos facilitados por las autoridades de Singapur.

Cuadro AI.4

Entradas de inversión extranjera directa por actividad económica, 2003-2007

(Millones de dólares singapurenses)

	
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007a

	Total de entradas
	20.321,1
	33.514,3
	23.185,5
	39.315,1
	38.155,3

	Agricultura, pesca y silvicultura
	-1,7
	-11,5
	-5,6
	6,4
	-4,6

	Explotación de minas y canteras
	-0,7
	-2,0
	0,5
	6,3
	23,3

	Manufacturas
	6.387,1
	6.570,8
	9.232,8
	10.051,9
	11.021,4

	Construcción
	-37,4
	-64,8
	16,0
	-22
	7,1

	Comercio
	3.654,4
	7.585,4
	3.290,2
	7.688,3
	10.125,4

	Finanzas y seguros
	5.193,2
	13.453,9
	4.318,2
	11.899,9
	4.669,6

	Bienes inmuebles
	1.434,3
	2.885,9
	1.180,0
	3.023,5
	4.376,1

	Otros servicios
	3.679,4
	2.804,3
	5.186,5
	5.859,4
	7.437,2

	Otros
	12,5
	292,3
	-33,1
	801,4
	499,8


a
Preliminar.

Nota:
Las cifras correspondientes al período 2003-2006 incluyen el capital social, los préstamos entre empresas y las ganancias reinvertidas.  Las cifras relativas a 2007 incluyen solamente el capital social y las ganancias reinvertidas.

Fuente:
Datos facilitados por las autoridades de Singapur.

Cuadro AI.5

Volumen de inversiones extranjeras directas por actividad económica, 2003-2006

(Millones de dólares singapurenses)

	 
	2003
	2004
	2005
	2006

	Volumen total de IED en el país 
	251.652,1 
	285.876,7 
	327.044,7 
	345.873,1 

	Manufacturas
	91.717,1 
	96.923,8 
	105.339,7 
	109.124,9 

	Construcción
	1.409,6 
	1.129,0 
	921,9 
	1.054,2 

	Comercio mayorista y minorista, hoteles y restaurantes 
	40.091,0 
	45.995,6 
	57.429,7 
	62.194,6 

	Transporte y almacenamiento
	10.233,2 
	13.118,1 
	17.303,3 
	19.230,9 

	Información y comunicación
	3.121,6 
	3.456,0 
	3.736,8 
	3.668,7 

	Finanzas y seguros
	89.626,7 
	108.637,9 
	123.741,0 
	130.152,7 

	Bienes inmuebles, arrendamiento y alquiler
	6.440,3 
	8.239,8 
	8.314,0 
	9.762,2 

	Servicios profesionales y técnicos, administrativos y de apoyo
	8.860,7 
	8.225,4 
	9.945,4 
	10.320,7 

	Otros
	151,9 
	151,0 
	312,9 
	364,2 

	Volumen total de inversiones extranjeras en el exterior
	155.712,60
	182.479,1
	197.042,1
	210.449,4

	Manufacturas
	33.231,00
	37.689,1
	45.081,9
	48.285,3

	Construcción
	751,8
	978,2
	979,6
	1.007,2

	Comercio mayorista y minorista, hoteles y restaurantes
	11.573,40
	12.583,0
	13.367,8
	13.846,7

	Transporte y almacenamiento
	6.726,70
	6.765,9
	9.533,6
	10.032,9

	Información y comunicación 
	7.623,10
	9.831,5
	10.692,9
	12.187,0

	Finanzas y seguros 
	85.501,50
	100.617,8
	100.386,3
	108.258,9

	Bienes inmuebles, arrendamiento y alquiler
	7.494,80
	7.597,3
	8.854,4
	8.714,3

	Servicios profesionales y técnicos, administrativos y de apoyo 
	913
	3.232,8
	3.564,6
	3.274,9

	Otros
	1.897,30
	3.183,5
	4.581,0
	4.842,0


Nota:
A finales de año.

Fuente:
Datos facilitados por las autoridades de Singapur.

Cuadro AII.1

Principales leyes de Singapur relacionadas con el comercio, septiembre de 2007

	Leyes
	Esfera

	Ley de Aduanas (capítulo 70 y Enmienda de 2007)
	Procedimientos y requisitos aduaneros

	Ordenanza de Aduanas (Derechos) (capítulo 70 O4)
	Arancel de aduanas

	Ordenanza de Derechos de Aduana (Exenciones) (capítulo 70 O5)
	Exenciones arancelarias 

	Reglamento de Aduanas (Valoración) (capítulo 70 Rg 8 y Enmienda de 2005)
	Valoración en aduana 

	Ley de Protección del Consumidor (Comercio Leal), 2003 (capítulo 52A y Enmienda de 2004)
	Protección del consumidor frente a prácticas de comercio desleal

	Ley de Reglamentación de las Importaciones y Exportaciones (capítulo 272A)
	Reglamentación de las importaciones y exportaciones

	Reglamento sobre Bienes Estratégicos (Control) de 2004 (capítulo 300 Rg 1 y Enmienda de 2006)
	Regulación del comercio de tecnología  y bienes estratégicos 

	Reglamentación de las Importaciones y Exportaciones (Licencias), Reglamento  (capítulo 272A Rg 2);  Ley de Especies Amenazadas (Importación y Exportación) (capítulo 92A y Enmienda de 2005)
	Licencias de importación

	Reglamento de las Importaciones y Exportaciones (capítulo 272A Rg 1 y Enmienda de 2004)
	Importación, exportación y tránsito de mercancías;  certificados de origen  

	Ley de Armas y Explosivos (capítulo 13 y Enmienda de 2007)
	Fabricación, uso, venta, almacenamiento, transporte, importación, exportación y posesión de armas y explosivos 

	Ley de Derechos Compensatorios y Antidumping (capítulo 65B y Enmienda de 2004);  Reglamento de Derechos Compensatorios y Antidumping (capítulo 65B Rg 1)
	Medidas antidumping y compensatorias

	Ley de Incentivos a la Expansión Económica (Exoneración del Impuesto sobre la Renta) (capítulo 86 y Enmienda de 2007);  Ley del Impuesto sobre la Renta (capítulo 134 y Enmienda de 2007)
	Incentivos fiscales

	Ley de Patentes (capítulo 221 y Enmienda de 2007);  Ley de Derecho de Autor (capítulo 63 y Enmienda de 2005);  Ley de Marcas de Fábrica o de Comercio (capítulo 332 y Enmienda de 2007);  Ley de (Protección) de Dibujos y Modelos registrados (capítulo 266 y Enmienda de 2004), Ley de Indicaciones Geográficas (capítulo 117B);  Ley de Esquemas de Trazado de Circuitos Integrados (capítulo 159A y Enmienda de 2004)
	Derechos de propiedad intelectual 

	Ley sobre la Junta de Normas, Productividad e Innovaciones de Singapur (capítulo 303A y Enmienda de 2006)
	Normas

	Ley de Comercialización de Productos Básicos (capítulo 48A y Enmienda de 2007)
	Comercialización de productos básicos

	Ley sobre la Venta de Alimentos (capítulo 283);  Reglamento de Productos Alimenticios (capítulo 283 Rg 1 y Enmienda de 2006);  Ley sobre Productos Tóxicos y su Reglamento (capítulo 234 y Enmienda de 2005)
	Normas y seguridad alimentaria, etiquetado

	Ley de la Dirección Agroalimentaria y Veterinaria (capítulo 5 y Enmienda de 2004);  Ley de Animales y Aves (capítulo 7);  Ley de Control de Plantas (capítulo 57A);  Ley de Especies Amenazadas (Importación y Exportación) de 2006;  Ley de la Industria Pesquera (capítulo 111);  Reglamento sobre el Control de Plantas (certificación fitosanitaria) de 2005 (capítulo 57A Ru 6);  Reglamento sobre el Control de Plantas (importación de plantas) de 2005 (capítulo 57A Ru 4);  Ley de Protección de las Obtenciones Vegetales (capítulo 232A y Enmienda de 2007)
	MSF

	Ley de Control de la Contaminación (capítulo 94A y Enmienda de 2007)
	Protección del medio ambiente

	Ley y Reglamento de Pesos y Medidas de 2005 (capítulo 349 02 y Enmienda de 2005)
	Envasado

	Ley de Contratación Pública (capítulo 120 y Enmienda de 2004)
	Contratación pública

	Ley sobre los Servicios Públicos (capítulo 261 y Enmienda de 2007);  Ley del Gas  (capítulo 116A y Enmienda de 2007);  Ley de Electricidad (capítulo  89A y Enmienda de 2006)
	Servicios públicos

	Ley sobre competencia de 2004 (capítulo 50B y Enmienda de 2007)
	Ley sobre competencia 

	Código de Competencia en los Medios de Comunicación de 2003
	Medios de comunicación

	Revisión del Código de Competencia en las Telecomunicaciones de 2005;  Ley sobre Telecomunicaciones (capítulo 323 y Enmienda de 2005)
	Telecomunicaciones

	Ley de Bancos (capítulo 19 y Enmienda de 2007);  Ley de Garantía de Depósitos  (capítulo 77A y Enmienda de 2006);  Ley de Valores y Futuros (capítulo 289 y Enmienda de 2005);  Ley de Sociedades de Inversión de 2006 (capítulo 336 y Enmienda de 2007);  Ley de Fideicomisos Comerciales (capítulo 31A y Enmienda de 2007);  Ley de Asesores Financieros (capítulo 110 y Enmienda de 2007);  Ley de Valores y Futuros (capítulo 289 y Enmienda de 2007)
	Servicios financieros

	Ley de Radiodifusión (capítulo 28 y Enmienda de 2005)
	Radiodifusión

	Ley de Servicios Postales (capítulo 237A y Enmienda de 2007)
	Servicios postales

	Ley de Zonas Francas (capítulo 114)
	Zonas francas en Singapur

	Ley de Diferencias Comerciales (capítulo 331)
	Diferencias comerciales


Fuente:
Gobierno de Singapur.

Cuadro AII.2

Situación de determinadas notificaciones a la OMC, enero de  2004 a enero de 2008 

	Acuerdo de la OMC
	Descripción del requisito
	Periodicidad
	Signatura del documento de la notificación más reciente y fecha

	Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VI del GATT de 1994 (Antidumping)
	

	Párrafo 5 del artículo 18
	Leyes y reglamentos
	Una vez en marzo de 1995 a más tardar;  después varía
	G/ADP/N/1/SGP/2/Suppl.1, 
13 de mayo de 1997

	Párrafo 4 del artículo 16 y párrafo 11 del artículo 25
	Medidas antidumping adoptadas
	Semestral
	G/ADP/N/105/SGP, 21 de agosto de 2003
G/ADP/N/112/Add.1, 13 de abril de 2004

	Párrafo 5 del artículo 16
	Notificación de los procedimientos internos y las autoridades competentes para iniciar y desarrollar investigaciones 
	Una vez;  después varía
	G/ADP/N/14/Add.17, 7 de octubre de 2003

	Acuerdo sobre la Agricultura
	

	Artículo 10 y párrafo 2 del artículo 18
	Subvenciones a la exportación (desembolsos y cantidades)
	Anual
	G/AG/N/SGP/17, 24 de enero de 2007

	Párrafo 2 del artículo 18
	Ayuda interna 
	Anual 
	G/AG/N/SGP/16, 16 de enero de  2007

	Acuerdo sobre Procedimientos para el Trámite de Licencias de Importación
	

	Párrafo 4 a) del artículo 1 y párrafo 2 b) del artículo 8
	Leyes y reglamentos relativos a licencias de importación
	Una vez;  después varía
	G/LIC/N/1/SGP/4, 24 de septiembre de 2004

	Párrafo 1 del artículo 5
	Notificación de establecimiento de procedimientos para el trámite de licencias y modificaciones
	Dentro de los 60 días siguientes a la publicación de las modificaciones
	G/LIC/N/1/SGP/4, 24 de septiembre de 2004

	Párrafo 3 del artículo 7
	Cuestionario;  normas e información relativos a procedimientos de presentación de solicitudes
	Anual para el cuestionario;  normas e información, una vez;  después varía
	G/LIC/N/3/SGP/5, 23 de noviembre de 2006

	Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994
	

	Párrafo 5 del artículo XXVIII
	Modificación de la Lista
	
	G/MA/108, 29 de mayo de 2000

	Párrafo 4 a) del artículo XVII - Entendimiento relativo a la Aplicación del Artículo XVII)
	Notificación de productos objeto de comercio por empresas estatales
	Una vez;  después varía
	G/STR/N/11/SGP, 5 de septiembre de 2007

	Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios
	

	Párrafo 7 a) del artículo XXIV del GATT de 1994 y artículo V del AGCS
	Notificación de acuerdos de libre comercio 
	Una vez;  después varía
	WT/COMTD/51/Add.6, 16 de octubre 2007
WT/REG140;  S/C/N/206/Add.1, 19 de septiembre de 2007
WT/REG229;  S/C/N/394, 21 de mayo de 2007
WT/REG228;  S/C/N/393, 4 de mayo de 2007
WT/REG227;  S/C/N/392, 4 de abril de 2007
WT/REG215/1, 4 de enero de 2007
WT/REG148/M/3, 27 de julio de 2006
WT/REG215;  S/C/N/370, 12 de julio de 2006
WT/REG210/2, 3 de julio de 2006
WT/REG229;  S/C/N/394, 18 de mayo de 2006
WT/REG210;  S/C/N/363, 24 de febrero de 2006

	Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias
	

	Párrafo 6 del artículo 32
	Leyes y reglamentos
	Una vez en marzo de 1995 a más tardar;  después varía
	G/SCM/N/1/SGP/2/Suppl.1, 
13 de mayo de 1997

	Párrafo 11 del artículo 25
	Medidas adoptadas en materia de derechos compensatorios
	Semestral y cuando se adopten medidas
	G/SCM/N/98/Add.1, 20 de octubre de 2003

	Párrafo 1 del artículo 25 
	Programas de subvenciones
	Anual
	G/SCM/N/123/SGP/Add.1
28 de julio de 2006

	Párrafo 12 del artículo 25
	Notificación de los procedimientos internos y las autoridades competentes para iniciar y realizar investigaciones
	Una vez;  después varía
	G/SCM/N/18/Add.23, 24 de abril de 2007

	Acuerdo sobre Salvaguardias
	

	Párrafo 6 del artículo 12
	Leyes y reglamentos
	Una vez en marzo de 1995 a más tardar, después varía
	G/SG/N/1/SGP/1, 12 de mayo de 1995

	Medidas ya vigentes al amparo del artículo XIX
	
	
	G/SG/N/2/SGP;  G/SG/N/3/SGP
12 de mayo de 1995

	Acuerdo sobre la Aplicación de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias
	

	Artículo 7, Anexo B
	Notificación de las modificaciones en las medidas sanitarias y fitosanitarias
	Ad hoc
	G/SPS/N/SGP/35, 7 de mayo de 2007

	Artículo 3, Anexo B
	Servicios de información
	Una vez;  después varía
	G/SPS/ENQ/22, 9 de octubre de 2007

	Acuerdo sobre Obstáculos Técnicos al Comercio (OTC)
	

	
	Instituciones con actividades de normalización que han aceptado el Código de Buena Conducta
	Una vez;  después varía
	G/TBT/CS/2/Rev.13, 2 de marzo de 2007

	
	Servicios de información
	Una vez;  después varía
	G/TBT/ENQ/30, 22 de junio de 2007

	Párrafo 2 del artículo 15
	Aplicación y administración del Acuerdo
	Una vez;  después varía
	G/TBT/2/Add.25, 29 de octubre de 1996

	Párrafo 6 del artículo 10
	Información acerca de reglamentos técnicos, normas y procedimientos de evaluación de la conformidad
	Ad hoc
	G/TBT/N/SGP/3, 16 de mayo de 2007

	Párrafo 7 del artículo 10
	Acuerdos alcanzados con otros países
	Una vez;  después varía
	G/TBT/10.7/N/45, 17 de julio de 2003

	Acuerdo sobre los Textiles y el Vestido
	

	Párrafos 8 y 11 del artículo 2
	Notificación de programas de integración
	12 meses antes de su entrada en vigor
	G/TMB/N/98/Corr.1, 29 de junio de 1995

	Párrafo 1 del artículo 6
	Medidas de salvaguardia de transición
	Dentro de los 60 días siguientes a la fecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC 
	G/TMB/N/98/Corr.1, 29 de junio de 1995

	Acuerdo relativo a las Medidas en materia de Inversiones relacionadas con el Comercio 
	

	Párrafo 2 del artículo 6
	Publicaciones en las que figuran las MIC
	Una vez;  después varía
	G/TRIMS/N/2/Rev.11, 24 de septiembre de 2003

	Párrafo 1 del artículo 5
	Medidas en materia de inversión 
	Una vez en marzo de 1995;  después varía
	G/TRIMS/N/1/SGP/1, 22 de octubre de 1996

	Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio 
	

	Protocolo por el que se enmienda el Acuerdo sobre los ADPIC adoptado el  6 de diciembre de 2005
	Aceptación del Protocolo
	Una vez
	WT/Let/594, 28 de septiembre de 2007 e IP/C/W/490/Rev.1, 19 de octubre de 2007 

	Párrafo 2 del artículo 63
	Leyes y reglamentos
	Una vez;  después varía
	IP/N/1/SGP/C, G, L, P, T y U
14 de marzo de 2000

	Artículo 69 
	Servicios de información
	Una vez;  después varía
	IP/N/3/Rev.7, 19 de agosto de 2003
IP/N/3/Rev.6, 1º de marzo de 2002

	
	Lista de cuestiones sobre la observancia
	Tras la entrada en vigor del Acuerdo sobre los ADPIC
	IP/N/6/SGP/1, 3 de marzo de 2000


Fuente:
Registro Central de Notificaciones de la OMC.

Cuadro AIII.1

Programas de exoneración del impuesto sobre los bienes y servicios

	Programa de exoneración del impuesto sobre los bienes y servicios 
	Beneficiarios
	Beneficios
	Consideraciones

	1. Programa para Exportadores Importantes (MES)
	Empresas con un volumen sustancial de importaciones y exportaciones de mercancías.
	Se suspende el impuesto sobre los bienes y servicios pagadero en el punto de importación de las mercancías.
	A reserva del cumplimiento de determinadas condiciones, incluido el requisito de que los suministros sujetos a tipos nulos (a saber, la exportación de bienes y servicios internacionales) debe representar al menos el 51 por ciento del total de los suministros.  

La condición de exportador importante está sujeta a renovación cada tres años.

	2. Programa relativo a la aplicación de un impuesto sobre los bienes y servicios nulo a los bienes que se encuentran en el almacén 
	Los comerciantes de productos que son comercializados antes de ser reexportados.

Exportadores que utilizan Singapur como centro de actividades.

Distribuidores locales que desean aplazar el pago del impuesto sobre los bienes y servicios aplicable a los bienes importados hasta que son distribuidos en el país.

Almacenes de servicios que poseen clientes de las categorías antes mencionadas.
	Se suspende el impuesto sobre los bienes y servicios pagadero cuando los bienes se importan en el almacén donde se aplica un impuesto sobre los bienes y servicios nulo.

También se suspende el pago del impuesto sobre los bienes y servicios para los bienes objeto de comercio dentro de dicho almacén, o transferidos de un almacén de ese tipo a otro.

Suspensión ulterior del impuesto sobre los bienes y servicios cuando los bienes son eliminados del almacén donde se aplica un impuesto sobre los bienes y servicios nulo por comerciantes beneficiarios del MES o Empresas de Logística de Terceros Aprobados.
	Las mercancías almacenadas en  el almacén donde se aplica un impuesto sobre los bienes y servicios nulo sólo pueden  someterse a procesos simples que no puedan alterar las características originales de los bienes.

Con sujeción a derechos anuales de licencia.

	3. Programa de Empresas de Logística de Terceros Aprobados 
	Empresas de logística que ofrecen actividades de valor añadido para los principales extranjeros que utilizan Singapur como un centro de logística y proporcionan el inventario a los clientes en Singapur.
	Se suspende el impuesto sobre los bienes y servicios pagadero en el punto de importación de las mercancías.

También se suspende el pago del impuesto sobre los bienes y servicios cuando las mercancías son eliminadas por  los comerciantes acogidos al MES y otras Empresas de Logística de Terceros Aprobados.
	Las Empresas de Logística de Terceros Aprobados están exentas del problema de tener que declarar los permisos por cada movimiento de mercancías (a diferencia del Programa  relativo a la aplicación de un impuesto sobre los bienes y servicios nulo a los bienes que se encuentran en el almacén) dado que se presupone la aplicación de normas rigurosas en materia de controles de almacenamiento y  registro de movimientos de mercancías.

	4. Programa para Fabricantes y Comerciantes Contratados Aprobados (ACMT)
	Los fabricantes u otros comerciantes contratados locales que realizan actividades de valor añadido (a saber, tratamiento y elaboración de mercancías) sobre los bienes consignados por clientes extranjeros.
	Exime a los fabricantes y comerciantes contratados locales de la aplicación del impuesto sobre los bienes y servicios a los productos acabados distribuidos en el país en nombre de los clientes extranjeros.

No se aplica ningún impuesto sobre los bienes y servicios a los derechos de elaboración percibidos por los fabricantes/comerciantes contratados locales a clientes extranjeros.
	Para que el  Programa para Fabricantes y Comerciantes Contratados Aprobados funcione, todas las demás partes en la cadena de actividades de valor añadido deben estar registradas y aprobadas en el marco de dicho Programa. 

La condición de fabricante y comerciante contratado aprobado está sujeta a renovación cada tres años.

	5. Programa de Comercio de Combustible Marino  Aprobado 
	Empresas de la industria de suministro de combustible para buques que cumplen las condiciones pertinentes y poseen licencias válidas expedidas para ese fin por la Administración Marítima y Portuaria de Singapur.
	Las empresas dedicadas al comercio de combustible marino aprobado no pagarán ningún impuesto sobre los bienes y servicios sobre la adquisición de combustible marino aprobado.
	Este Programa se limita solamente a la industria de suministro de combustible para buques.

La condición de comercio de combustible marino aprobado está sujeta a renovación cada tres años.


Fuente:
Ernest y Young (2007), Singapore Budget 2007 Synopsis, página 43.  Consultado en:  http://www.ey.com/global/download.nsf/ Singapore/Singapore_Budget_2007_Synopsis/$file/Singapore%20Budget%202007%Synopsis_locked.pdf.

Cuadro AIII.2

Prohibición de importaciones por producto, 2007

	Productos
	Finalidad
	Situación en 2007

	Goma de mascar
	Seguridad pública
	Parcialmente suprimida.  En virtud del Acuerdo de Libre Comercio firmado por Estados Unidos y Singapur, desde enero de 2004 se permite el consumo de goma de mascar con fines terapéuticos

	Encendedores de bolsillo y de mesa en forma de pistola o revólver
	Seguridad pública
	Sin cambios

	Petardos
	Seguridad pública
	Sin cambios

	Medicamentos con amidopirina o noramidopirina, amigdalina, dantrón, ácido pangámico y suprofeno
	Salud pública
	Sin cambios

	Agregados de roca volcánica que no excedan de 40 mm
	Seguridad pública
	Suprimida

	Contaminantes orgánicos persistentes como aldrina, clordano, dieldrina, DDT, endrina, heptacloro, hexaclorobenceno, mirex, bifenilos policlorados (PCB) y toxafeno
	Protección del medio ambiente
	Cambiada a fin de incluir otros contaminantes orgánicos persistentes controlados con arreglo al Convenio de Estocolmo 

	Guarniciones de amianto para frenos y embragues de automóviles matriculados a partir del 1º de abril de 1995
	Protección del medio ambiente
	Sin cambios

	Vehículos de motor usados de más de tres años
	Reducir la congestión del tráfico y la contaminación
	Sin cambios

	Determinadas sustancias que agotan la capa de ozono destinadas a la distribución o el consumo nacionales
-
Halón 1211 y extintores que utilizan halón 1211
-
Halón 1301 y sistemas de prevención de incendios que utilizan halón 1301
-
Halón 2402
-
Tetracloruro de carbono
-
1, 1, 1 - tricloroetano;  (metilcloroformo)
-
CFC 11, 12, 113, 114 y 115 de equipo nuevo de refrigeración y acondicionamiento de aire, excepto para acondicionadores de aire de automóviles matriculados antes del 1º de enero de 1995 y refrigeradores de uso doméstico
-
Otros CFC
-
Hidrobromofluorocarburos (HBFC)
	Protección de la capa de ozono (de conformidad con el Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono)
	Sin cambios

	Importación comercial de todas las especies amenazadas enumeradas en el apéndice I de la CITES
	Evitar la extinción de la especie (CITES)a
	Sin cambios

	Productos cosméticos con sustancias/aditivos prohibidos que superen los límites establecidos
	Salud pública
	Sin cambios

	Equipo controlado de telecomunicaciones como receptores para exploración, equipo de comunicación militar y desviadores automáticos de llamadas
	Seguridad pública
	Sin cambios

	Amianto en forma de crocidolita, amosita, anfíboles y productos que contengan estas formas de amianto
	Protección del medio ambiente
	Sin cambios

	Amianto en forma de crisotilo utilizado como láminas para techados, rampas de desperdicios, placas para techo, tabiques, barreras intumescentes, puertas, pinturas, cemento, baldosas para el suelo y masilla
	Protección del medio ambiente
	Sin cambios 

	Clorofluorocarbonos presentes en productos a base de aerosoles, excepto aerosoles médicos
	Protección del medio ambiente
	Sin cambios

	Sustancias químicas peligrosas y plaguicidas controladas con arreglo al Convenio de Rotterdam como binapacrilo, captafol, clordimeform, clorobencilato, dinoseb y sus sales, DNOC y sus sales (como sal amónica, sal potásica y sal sódica), 1,2-dibromoetano (EDB), dicloruro de etileno, óxido de etileno (para uso en plaguicida), fluoroacetamida, HCH (mezcla de isómeros), lindano, compuestos de mercurio incluidos los compuestos inorgánicos de mercurio, compuestos de mercurio alquílico y  compuestos alcoxialquílicos y de mercurio alquílico para uso en plaguicidas, pentaclorofenol, 2,4,5‑T, formulaciones en polvo seco que contienen una combinación de plaguicidas:  benomilo en una concentración igual o superior al 7 por ciento, carbofurán en una concentración igual o superior al 10 por ciento, tiram  en una concentración igual o superior al 15 por ciento, metamidofos (formulaciones líquidas solubles de la sustancia que exceden 600 g de sustancia activa/l), metil paratión (concentrados emulsionables con un 19,5 por ciento, 40 por ciento, 50 por ciento, 60 por ciento de sustancia activa y polvos que contienen un 1,5 por ciento, 2 por ciento y 3 por ciento de sustancia activa), monocrotofos (todas las fórmulas), paratión (se incluyen todas las fórmulas -aerosoles, polvo seco , concentrado emulsionable, gránulos  y polvo humectable- de esta sustancia, salvo las suspensiones en cápsulas, fosfamidón (formulaciones líquidas solubles de la sustancia que exceden 1.000 g de sustancia activa/l), bifenilos polibromados (PBB), terfenilos policlorados (PCT), Tris (2,3- fosfato de dibromoprofil, plomo tetraetílico, plomo tetrametílico y paratión
	Protección del medio ambiente
	Añadida para incluir otras sustancias químicas industriales peligrosas  y plaguicidas controladas con arreglo al Convenio de Rotterdam

	Plantas de caucho, cacao y aceite de coco y de palma procedentes de América Central y del Sur y de África Occidental y Central
	Asegurar la salud vegetal
	Sin cambios


a
La Ley de Especies Amenazadas (Importación y Exportación)  de 2006 fue modificada a fin de introducir mayores poderes para hacer cumplir la ley y sanciones más rigurosas para el contrabando de especies amenazadas.

Fuente:
Autoridades de Singapur.

Cuadro AIII.3

Prohibiciones y restricciones a la importación, por país

	Nombre de la ley o reglamento de enmienda 
	Fecha de entrada en vigor
	Breve descripción de las principales enmiendas y avances reglamentarios

	S266/2007 - Norma del Reglamento de Importaciones y Exportaciones (Enmienda Nº 2) de 2007 
	15 de junio de 2007
	Entró en vigor para prohibir la importación del Irán de armas y materiales conexos, con arreglo a la Resolución 1747 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (2007).

	S54/2007 - Norma del Reglamento de Importaciones y Exportaciones (Enmienda) de 2007 
	9 de febrero de 2007
	Entró en vigor para aplicar determinadas prohibiciones con arreglo a la Resolución 1737 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (2006) al Irán.  La Norma prohíbe la importación del Irán, y la exportación y la entrada en tránsito al Irán de mercancías y tecnología conexa que podrían contribuir a actividades relacionadas con el enriquecimiento, reprocesamiento o el agua pesada del Irán o al desarrollo de los sistemas de suministro de armas nucleares.

	S706/2006 Norma del Reglamento de Importaciones y Exportaciones (Enmienda Nº 4) de 2006 
	1º de enero de 2007
	Entró en vigor para aplicar determinadas prohibiciones con arreglo a la Resolución 1718 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (2006) a la República Popular Democrática de Corea.  La Norma prohíbe la importación de la República Popular Democrática de Corea, y la exportación y entrada en  tránsito de mercancías a la República Popular Democrática de Corea:

a)
carros de combate pesados, vehículos de combate blindados, sistemas de artillería de gran calibre, aeronaves de combate, helicópteros de ataque, buques de guerra, misiles o sistemas de misiles;  
b)
cualesquiera materiales conexos de los artículos antes mencionados;

c)
cualquier artículo, material, equipo, bien y tecnología relacionados con programas nucleares, programas de misiles balísticos y otros programas de armas de destrucción  masiva.


Fuente:  
Departamento de Aduanas de Singapur.

Cuadro AIII.4

Productos sujetos a licencias de importación automáticas y no automáticas, situación en noviembre de 2006

	Producto
	Leyes y reglamentos por los que se autoriza la concesión de licencias de importación
	Organismo supervisor

	Licencias de importación automáticas
	
	

	Frutas y verduras y hortalizas frescas, plantas y productos derivados de las plantas (distintos a los procedentes de las zonas tropicales de América)
	Ley de Control de Plantas
	Dirección Agroalimentaria y Veterinaria (AVA), Ministerio de Desarrollo Nacional (MND)

	Pescado y productos de pescado (salvo ostras, carne de cangrejo cocinado congelada, carne de camarón cocinado congelada y carne de berberechos congelada)
	Ley sobre la Salubridad de la Carne y el Pescado
	

	Piensos animales, leche desnatada en polvo (con colorantes para la alimentación de animales)
	Ley sobre los Animales y Aves y Ley de Productos Alimenticios
	

	Medicamentos veterinarios
	Ley de Medicamentos  
	Autoridad de Ciencias de la Salud (HSA)

	Productos del tabaco y publicidad conexa
	Ley del Tabaco (control de la publicidad y la venta de productos del tabaco) y su Reglamento
	

	Películas, cintas de vídeo y discos de vídeo
	Ley de Cinematografía y su Reglamento
	Administración de Desarrollo de Medios de Comunicaciones (MDA), Ministerio de Información, Comunicaciones y Artes (MICA)

	Publicaciones, discos, cuadros y material impreso
	Ley de Publicaciones Indeseables
	

	Equipo de reproducción y copia para cualquiera de los siguientes artículos:
-
CD (discos compactos);
-
CD-ROM (discos compactos - memoria de lectura únicamente)
-
VCD (discos compactos de vídeo);
-
DVD (discos de vídeo digital);  y
-
DVD-ROM (discos de vídeo digital - memoria de lectura únicamente)
	Norma del Reglamento de Importaciones y Exportaciones
	Departamento de Aduanas de Singapur

	Agentes biológicos capaces de causar la muerte, enfermedades u otras disfunciones biológicas en el hombre
Determinadas toxinas microbianas
	Ley de Agentes Biológicos y Toxinas
	División de Seguridad Biológica, Ministerio de Salud

	Licencias de importación no automáticas
	
	

	Agentes edulcorantes artificiales, alimentos que contengan agentes edulcorantes artificiales y alimentos irradiados
	Reglamento de Productos Alimenticios
	AVA, Ministerio de Desarrollo Nacional (MND)

	Determinadas plantas, productos de las plantas y otros materiales (insectos, microorganismos y tierra)
	Reglamento sobre el Control de Plantas (importación de plantas)
	

	Especies amenazadas de flora y fauna silvestres (productos comprendidos en la CITES)
	Ley de Especies Amenazadas (Importación y Exportación)
	

	Máquinas tragaperras
	Norma del Reglamento de Importaciones y Exportaciones
	División de Expedición de Licencias, Departamento de Policía de Singapur, Ministerio del Interior 

	Armas, explosivos y precursores de explosivos, espadas, puñales, bayonetas, lanzas, puntas de lanza, nitrocelulosa
	Ley de Armas y Explosivos
	

	Esposas
	Norma del Reglamento de Importaciones y Exportaciones
	

	Prendas de vestir destinadas a la protección contra ataques, incluidos los chalecos antibalas
	
	

	Cascos de acero
	
	

	Armas de fuego de juguete, incluidos revólveres y pistolas
	
	

	Máquinas recreativas, con funcionamiento de monedas o fichas, incluidos los billares automáticos, las casetas de tiro al blanco y las máquinas cinematográficas
	
	

	Sustancias peligrosas
	Ley de Control de la Contaminación y Reglamento sobre el Control de la Contaminación (sustancias peligrosas)
	Departamento de Control de la Contaminación, Oficina Nacional del Medio Ambiente (NEA)

	Sustancias que agotan la capa de ozono y productos que contienen esas sustancias, como los siguientes:
-
extintores de incendios y sistemas de protección contra incendios que utilicen halones;
-
equipos de aire acondicionado y refrigeración que utilicen clorofluorocarbonos (CFC);
-
vehículos con equipos de aire acondicionado que contengan CFC.
	Ley de Control de la Contaminación y Reglamento sobre el Control de la Contaminación (sustancias que agotan la capa de ozono), 2000
	

	Petróleo y materiales inflamables
	Ley y Reglamento de Seguridad contra Incendios (petróleo y materiales inflamables)
	Fuerza de Defensa Civil de Singapur, MHA

	Materiales radiactivos y aparatos que emiten radiactividad
	Ley de Protección contra las Radiaciones y su Reglamento
	Centro de Protección contra las Radiaciones, Autoridad de Ciencias de la Salud (HSA)

	Medicamentos
	Ley de Medicamentos y órdenes y reglamentos conexos relativos a los medicamentos, los medicamentos patentados chinos y los productos cosméticos de la categoría 1
	Centro de Administración Farmacéutica, HSA

	Medicamentos patentados chinos
	
	

	Productos cosméticos de la categoría 1
	
	

	Sustancias tóxicas/fármacos
	Ley sobre Sustancias Tóxicas y Ley sobre el Uso Indebido de Fármacos
	

	Equipo de telecomunicaciones controladas
	Reglamento de Telecomunicaciones (Detallistas)
	Organismo de Desarrollo de las Tecnologías de la Información y las Comunicaciones (IDA)

	Productos químicos comprendidos en la Convención sobre las Armas Químicas
	Ley de Armas Químicas (Prohibición)
	Organismo Nacional de la Convención sobre las Armas Químicas

	Arroz
	Orden de control de precios (arroz)
	International Enterprise Singapore (IE Singapore)

	Semillas de amapola
	Norma del Reglamento de Importaciones y Exportaciones
	Oficina Central de Estupefacientes, MHA

	Sustancias, equipo y materiales controlados para la fabricación de fármacos sujetos a control
	Reglamento sobre el Uso Indebido de Fármacos
	

	Mercancías/productos que contengan fotografías, dibujos o diseños parecidos o similares a los utilizados en los billetes y las monedas de Singapur
	Ley de la Moneda
	Administración Monetaria de Singapur (MAS), Ministerio de Hacienda

	Diamantes en bruto
	Normas del Reglamento de Importaciones y Exportaciones (Proceso de Kimberley)
	Departamento de Aduanas de Singapur


Fuente:
Autoridades de Singapur;  y documento G/LIC/N/3/SGP/5 de la OMC, de 23 de noviembre de 2006.

Cuadro AIII.5

Legislación en la esfera de los reglamentos sanitarios y fitosanitarios y etiquetado, desde 2004

	Nombre de la legislación
	Fecha de modificación
	Descripción

	Reglamento de Productos Alimenticios
	1º de septiembre de 2006
	El Reglamento de Productos Alimenticios fue modificado para eliminar el requisito de certificado de año de fabricación  para el coñac y whiskies el 1º de septiembre de 2006.  Los importadores de coñac no están obligados a presentar dicho certificado para demostrar que sus productos son auténticos.  Los cambios facilitan el comercio, especialmente para los importadores que obtienen sus productos de terceros y tienen dificultades para obtener el certificado del año de fabricación.

	Reglamento sobre el Control de Plantas (certificación fitosanitaria) 
	1º de junio de 2005
	El Reglamento sobre el Control de Plantas (certificación fitosanitaria) fue modificado para incluir la nueva norma internacional relativa a la labor de inspección y certificación definida  por la CIPF con arreglo a la Norma Internacional para Medidas Fitosanitarias (NIMF) 12.
El Reglamento prevé la acreditación de los exportadores y la autorregulación de la norma sanitaria de exportación.

	Reglamento sobre el Control de Plantas (importación de plantas)
	25 de abril de 2005
	El Reglamento sobre el Control de Plantas (importación de plantas) fue modificado para prever el uso del análisis de los riesgos de importación como medio de elaborar normas sanitarias de importación para importar diversos productos y organismos vivos. 
El Reglamento también aplica  medidas fitosanitarias de importación compatibles en todo el mundo mediante la eliminación de la actual exención otorgada a la importación de plantas y productos de origen vegetal procedentes de Malasia Peninsular.  Incluye plantas que han adquirido material genético nuevo mediante las técnicas de la biotecnología moderna que es preciso controlar.
Esto permite a la Dirección Agroalimentaria y Veterinaria adoptar medidas de control en caso de que se produzca un brote de plagas y enfermedades en Malasia y actualizar los requisitos sobre la base de datos científicos. Controla las especies invasoras y las plantas genéticamente modificadas.

	Reglamento sobre el Control de Plantas (registro de plaguicidas) 
	1º de julio de 2004
	El Reglamento sobre el Control de Plantas (registro de plaguicidas) fue modificado para actualizar los requisitos de registro mediante la prohibición de la distribución de plaguicidas no registrados y el uso de marcas adhesivas de registro de plaguicidas que pueden ser objeto de fraude.  Las disposiciones relativas  a las obligaciones de la Dirección Agroalimentaria y Veterinaria en virtud del Acuerdo de libre comercio entre Singapur y los Estados Unidos también fueron incluidas en el Reglamento.

	Ley de Especies Amenazadas (Importación y Exportación) de 2006
	1º de marzo de 2006
	La Ley de Especies Amenazadas (Importación y Exportación) de 2006 fue modificada a fin de introducir mayores poderes para hacer cumplir la ley y sanciones más rigurosas para el contrabando de especies amenazadas. 

	Reglamento de Pesca (buques de pesca) 
	1º de diciembre de 2004
	El Reglamento de Pesca (buques de pesca) fue modificado para permitir a los propietarios de buques pesqueros autorregular la aptitud para la navegación marítima de los buques pesqueros.  La Dirección Agroalimentaria y Veterinaria autorizará a los buques pesqueros en función de su aptitud para el fin previsto, a saber, la pesca.

	Reglamento sobre Animales y Aves (cuidado y uso de animales con fines científicos) 
	15 de noviembre de 2004
	El Reglamento sobre Animales y Plantas (cuidado y uso de animales con fines científicos) se introdujo para  regular el cuidado y tratamiento de los animales utilizados a efectos de experimentos e investigación, basándose en las directrices establecidas por el Comité Consultor Nacional de Investigaciones de Laboratorio sobre Animales.  Este instrumento legislativo permitiría a la Dirección Agroalimentaria y Veterinaria autorizar las instalaciones de investigación en Singapur a fin de garantizar una norma aceptable sobre el cuidado y uso de animales en esas instalaciones. 

	Ley y Reglamento de Pesas y Medidas de 2005
	1º de enero de 2006
	i)
Introduce el Programa de Verificadores Autorizados, que permite a los organismos del sector privado designados por SPRING Singapore realizar la verificación de los instrumentos de peso y medición para uso comercial. 
ii)
Desregula la concesión obligatoria de licencias para los fabricantes y reparadores de instrumentos de peso y medición con la introducción del Programa de Verificadores Autorizados.
iii)
Introduce el Sistema relativo a la cantidad media para los bienes preenvasados de conformidad con las normas internacionales (Recomendación de la OIML).
iv)
Introduce el etiquetado de exactitud de todos los instrumentos de peso y medición verificados para uso comercial.


Fuente:
Datos facilitados por las autoridades de SPRING Singapore (Junta de Normas, Productividad e Innovación de Singapur (SPRING)), Dirección Agroalimentaria y Veterinaria.

Cuadro AIII.6

Exportaciones sujetas a controles, septiembre de 2007 

	Productos
	Autoridad competente

	Animales
	Dirección Agroalimentaria y Veterinaria (AVA)

	Armas y explosivos, artículos de vestir destinados a la protección contra los ataques, incluidas las chaquetas antibalas
	División de Expedición de Licencias de Armas y Explosivos (A&E), Departamento de Aduanas de Singapur

	Precursores de explosivos
	A&E

	Productos químicos
a)
Productos tóxicos y precursores
b)
Pesticidas
	
Organismo Nacional de la Convención sobre las Armas Químicas 
Departamento de Control de la Contaminación

	Clorofluorocarbonos (CFC)
	Departamento de Control de la Contaminación

	Diamantes en bruto
	Departamento de Aduanas de Singapur

	Bienes estratégicos
	Departamento de Aduanas de Singapur

	Pescado y productos de pescado (incluido el pescado, los crustáceos y los moluscos)
	Dirección Agroalimentaria y Veterinaria (AVA)

	Esposas
	A&E

	Halones
	Departamento de Control de la Contaminación

	Cascos de acero
	A&E

	Aparatos de irradiación
	Centro de Protección contra la Radiación

	Carne y productos cárnicos
	Dirección Agroalimentaria y Veterinaria (AVA)

	Equipo militar
	Departamento de Aduanas de Singapur

	Precursores químicos
	Oficina Central de Narcóticos

	Material radioactivo
	Centro de Protección contra la Radiación

	Arroz (excluido el afrecho de arroz)
	IE Singapore

	Caucho
	IE Singapore

	Textiles y prendas de vestir fabricadas en Singapur para su exportación al Canadá, la UE o los Estados Unidos
	Departamento de Aduanas de Singapur

	Especies de la CITES 
	Dirección Agroalimentaria y Veterinaria (AVA)

	Escopetas, pistolas y revólveres de juguete
	A&E

	Acumuladores de plomo de desecho y acumuladores de desecho hechos de plomo, cadmio o mercurio
	Departamento de Control de la Contaminación


Nota:
Están prohibidas las exportaciones de equipo militar, entre otras cosas, destinadas al Afganistán, Cote d'Ivoire, la República Democrática del Congo, el Iraq, Liberia, Rwanda, Sierra Leona, Somalia, el Sudán, la República Democrática Popular de Corea y el Irán.

Fuente:
Información en línea del Departamento de Aduanas de Singapur.  Consultada en:  http://www.tradexchange.gov.sg/txwebp/pfk/ PfkMainServlet?pContents=/forward.jsp [25 de septiembre de 2007].

Cuadro AIII.7

Incentivos fiscales

	Tipo
	Aplicación a:  
	Requisito
	Incentivos 
	Período de exoneración

	Empresas pioneras
	EDB
	El proyecto introduce tecnología, conocimientos técnicos o aptitudes en una industria que presentan un nivel de desarrollo sustancialmente mayor que el nivel medio imperante en esa industria.

La mayoría de los proyectos pueden estudiarse a menos que los productos ya sean fabricados en el país sin incentivos fiscales.
	Exención fiscal aplicable a las utilidades habilitadas
	Hasta 15 años, dependiendo de los méritos del proyecto, por ejemplo, tipo de producto, nivel de inversión, aptitudes, período de elaboración, tecnología, etc.

	Incentivo sobre regalías aprobado 
	EDB
	i)
Para la transferencia de tecnología o conocimientos especializados y abarca los pagos de regalías, tasas de asistencia técnica y contribuciones a los costos de investigación  y desarrollo. 

ii)
Una empresa que obtenga un incentivo sobre regalías  aprobado estará parcial o totalmente exenta del pago del impuesto retenido en la fuente del 10 por ciento o tipo reducido de la zona arancelaria nacional, sobre los pagos de regalías al receptor extranjero.
	Exención total o parcial del impuesto retenido en la fuente aplicable a los pagos de regalías a no residentes 
	Durante la vigencia del Acuerdo

	Incentivo de crédito extranjero aprobado
	EDB
	i)
El préstamo debe ser como mínimo de 200.000 dólares singapurenses, y las facilidades crediticias se otorgan para la adquisición de equipo productivo;  y 

ii)
el prestatario es una persona no residente y la exención de los impuestos de Singapur no aumentará su responsabilidad en su país de residencia.
	Exención total o parcial del impuesto retenido en la fuente aplicable a los pagos de intereses a no residentes
	Indefinido, hasta que se reembolsa el préstamo

	Incentivo al desarrollo y la expansión
	EDB
	Empresas autorizadas dedicadas a:

i)
la fabricación o fabricación  intensiva de cualquier producto que genere beneficios económicos a Singapur;  o

ii)
las mismas actividades con derecho a ayuda que las empresas de servicios pioneras.
	Tipo fiscal de tan sólo el 5 por ciento
	Hasta 10 años con  prórrogas previstas de hasta un período máximo total de exención de  20 años

	Bonificación fiscal por inversión
	EDB
	i)
Empresas dedicadas a actividades con derecho a ayuda a saber:  

a)
actividades de fabricación e ingeniería especializada o de servicios técnicos;  

b)
actividades de investigación y desarrollo;  

c)
actividades de construcción;  

d) proyectos para reducir el consumo de agua;  

e)
actividades con derecho a ayuda como las realizadas por empresas de servicios pioneras;


f)
proyectos para la promoción de la industria turística (distintos a un hotel) en Singapur;  y 


g)
actividades relacionadas con los satélites.
	Exención fiscal sobre los ingresos imponibles equivalente al porcentaje aprobado no superior al 100 por ciento de los gastos de capital realizados sobre:  
a)
planta y maquinaria;

b)
construcción de fábricas;  
c)
adquisición de conocimientos técnicos o derechos de patente;

d)
planta de reciclaje eficiente del agua;  y

e)
satélites
	Indefinida hasta que se agota la bonificación fiscal por inversión 

	
	
	ii)
La inversión debe realizarse en el período habilitado estipulado, que no deberá exceder de 5 años a partir de la fecha en que se efectúe la inversión [o 10 años a partir de la fecha de inversión en el caso del punto f)].
	Exención del impuesto retenido en  la fuente sobre el pago de arrendamiento a  los propietarios de satélites no residentes
	Hasta el  10 de julio de 2012

	
	
	iii)
No existe un requisito mínimo de inversión.

iv)
El activo para el que se ha otorgado el incentivo no puede ser vendido dentro del período habilitado y durante los dos años posteriores, sin la aprobación del Ministro.
	
	

	Bonificación fiscal por inversión para conceptos emblemáticos
	STB
	Inversiones en proyectos emblemáticos en los sectores de comercio minorista, productos alimenticios y bebidas y ocio.
	Exención fiscal sobre los ingresos imponibles equivalente al 30 por ciento de los gastos de capital realizados sobre:  
a)
equipo especializado o de alta tecnología;  
b)
productos de mejora del arrendamiento
	Para proyectos aprobados entre el 1º de abril de 2005 y el  31 de marzo de 2010

	Empresas de servicios pioneras
	EDB
	Empresas dedicadas a actividades con derecho a ayuda que incluyen:

i)
servicios de ingeniería o servicios técnicos, incluidas las actividades de laboratorio, consultoría e investigación y desarrollo;  
ii)
servicios de información computarizados y servicios de informática conexos;

iii)
desarrollo o producción de cualquier dibujo industrial;  y 

iv)
todos aquellos servicios o actividades que puedan ser prescritos.
	Exención fiscal sobre las utilidades habilitadas 
	Hasta 15 años

	Régimen de las sedes centrales

-
O las sedes regionales de empresas 
	EDB
	i)
Empresa bien establecida que realiza una parte sustancial de las actividades de la sede en Singapur, y 


a)
es el centro neurálgico en lo que respecta a la estructura de información sobre la organización a nivel de los altos directivos, y gestiona y controla con claridad sus principales actividades;  

b)
su personal para las actividades centrales (con inclusión del personal directivo, profesionales, personal técnico y el personal de apoyo) está establecido en Singapur.
	Impuesto del 15 por ciento sobre los ingresos diferenciales que reúnan las condiciones establecidas 
	3 años con posibilidad de prórroga para otros 2 años adicionales

	
	
	ii)
La empresa debe:  

a)
aumentar su capital desembolsado como mínimo a 0,2 millones de dólares singapurenses y a 0,5 millones de dólares singapurenses al final del año 1 y el año 3 del período de incentivos, respectivamente;
	
	

	
	
	
b)
proporcionar un mínimo de 3 servicios centrales calificados a entidades centrales en 3 países fuera de Singapur antes del año 1 del período de vigencia del incentivo;  

c)
emplear como mínimo al 75 por ciento de los trabajadores cualificados durante el período de vigencia del incentivo;


d)
emplear como mínimo a 10 profesionales adicionales* establecidos en Singapur;
	
	

	
	
	
e)
proporcionar una remuneración media por trabajador de 100.000 dólares singapurenses al año para los 5 principales ejecutivos designados antes del final del año 3 del período de vigencia del incentivo;  

f)
realizar un gasto empresarial mínimo de 2 millones de dólares singapurenses adicionales* al año en Singapur;  y 
	
	

	
	
	
g)
realizar un gasto empresarial mínimo de 3 millones de dólares singapurenses adicionales** acumulativamente durante todo el período de vigencia del incentivo.
	
	

	
	
	*
El nivel en el año 3 - año 0

**
(Total para los años 1 a 3) - (3 x año 0)
	
	

	-
Régimen de la sede internacional
	
	Empresas que se comprometen a superar sustancialmente los criterios mínimos para la obtención del premio a las sedes de empresas internacionales.
	Impuesto del 0, 5 ó 10 por ciento sobre los ingresos que reúnan las condiciones necesarias. (Tipos fiscales personalizados basándose en el nivel de compromiso y examinados con la EDB.)
	5 a 20 años

	Empresas Internacionales Autorizadas de Transporte Marítimo
	MPA
	Compañías marítimas internacionales (residentes en Singapur) que realizan un volumen sustancial de operaciones y con planes empresariales concretos para ampliar sus operaciones en Singapur.
	Exención fiscal sobre:  
a)
ingresos marítimos que reúnan las condiciones necesarias;  
b)
dividendos de filiales y compañías marítimas  asociadas aprobadas 
	10 años con posibilidad de solicitar una prórroga para períodos de incentivo de 10 años hasta un máximo total de 30 años

	Ingresos de la venta de buques 
	MPA
	Compañías navieras internacionales aprobadas o buques registrados en Singapur.
	Certidumbre fiscal de que los ingresos obtenidos de la venta son  tratados como  beneficios de capital y, por ende, no están sujetos a impuestos 
	5 años (ejercicio fiscal 2005 al ejercicio fiscal 2009)

	Ganancias en divisas y derivados 
	MPA
	Compañías navieras internacionales aprobadas o buques registrados en Singapur.
	Las ganancias en divisas y derivados obtenidas por buques con pabellón de Singapur y compañías marítimas internacionales serán consideradas automáticamente como ganancias de cobertura relacionadas con el transporte marítimo y, por lo tanto, podrán beneficiarse de una exención fiscal 
	5 años (ejercicio fiscal 2006 al ejercicio fiscal 2010)

	Programa de Empresas de Logística Marítima 
	MPA
	Empresas de administración de buques, agencias marítimas y transitarios marítimos internacionales y empresas de logística que poseen planes empresariales concretos para emprender un programa de ampliación desde Singapur.
	Tipo impositivo del 10 por ciento sobre los ingresos diferenciales que reúnan las condiciones requeridas

Exención fiscal sobre los ingresos por concepto de dividendos recibidos de la red autorizada de empresas 
	5 años con posibilidad de renovación para otros 5 años si se cumplen los criterios establecidos

	Registro de buques de Singapur
	MPAa
	Buques habilitados para inscribirse en el registro de buques de Singapur. 
	Exención fiscal sobre determinados ingresos marítimos obtenidos por los buques registrados en Singapur 
	Indefinido, mientras el buque siga registrado en Singapur

	Operaciones de carga
	MPAa
	Armadores y fletadores que obtengan ingresos de las operaciones de carga realizadas desde Singapur, excluido el transporte resultante únicamente de la expedición desde Singapur.
	Exención fiscal sobre los ingresos derivados de las operaciones de carga desde Singapur
	Indefinido

	Incentivo para grandes eventos turísticos 
	STB
	Empresas de eventos que organizan o llevan a cabo eventos y actividades de ámbito mundial caracterizadas por sus normas de producción de alcance mundial, su fuerte valorización de marcas y su proyección internacional. 
	Impuesto del 10 por ciento sobre los ingresos obtenidos de los megaeventos turísticos aprobados 
	Para eventos turísticos aprobados que se realicen entre el 1º de abril de 2005 y el  31 de marzo de 2010

	Programa de Negociantes Mundiales
	IES
	i)
Empresas dedicadas al comercio internacional de productos básicos, que:  

a)
disponen de una red mundial y han obtenido buenos resultados;  

b)
efectúan un importante gasto empresarial  anual total directamente atribuible en Singapur y realizan un volumen sustancial de comercio físico;  

c)
emplean un número equivalente de comerciantes internacionales en Singapur;


d)
contribuyen a la capacitación de la mano de obra y el desarrollo de conocimientos comerciales especializados en Singapur;  

e)
hacen un uso significativo de los servicios bancarios, financieros y otros servicios prestados a las empresas de Singapur;  y


f)
apoyan y utilizan la infraestructura comercial de Singapur. 
	5 por ciento (entró en vigor el 28 de febrero de 2003) o impuesto del 10 por ciento sobre los ingresos calificados, dependiendo del volumen de negocio y gastos de la empresa 
	5 años con posibilidad de prórroga

	
	
	ii)
Compañías comercializadoras medianas y de gran crecimiento (entró en vigor el 28 de febrero y 2003).
	Impuesto del 10 por ciento sobre determinados ingresos 
	3 años

	Marchantes de obras de arte y anticuarios aprobados
	IES
	Marchantes de obras de arte y anticuarios aprobados que operan en nombre de los no residentes.
	Impuesto del 10 por ciento sobre determinados ingresos 
	5 años con posibilidad de prórroga

	Empresas cibernéticas aprobadas (ACT)
	IES
	La empresa con derecho a ayuda debe:  
i)
ser una empresa bien establecida constituida en Singapur;  
	Impuesto del 10 por ciento sobre determinados ingresos obtenidos de productos con derecho a ayuda
	5 años

	
	
	ii)
utilizar Internet para realizar sus actividades internacionales de comercialización;
	Impuesto favorable en origen del 10 por ciento sobre las regalías aprobadas 
	

	
	
	iii)
mantener su sitio Web y contenido en Singapur;  
iv)
emplear un número especificado de personal que tendrá su base en Singapur;  y 

v)
otros compromisos o criterios especificados por IES.
	Bonificación fiscal por inversión de hasta el 50 por ciento de los nuevos gastos de capital  fijos que reúnen las condiciones exigidas
	

	Incentivos a inversiones empresariales [anteriormente denominado Incentivo a la inversión en actividades de innovación tecnológica]
	EDB/ SPRING
	i)
Empresa principalmente dedicada a actividades innovadoras y de gran crecimiento con un contenido sustancial de desarrollo en relación con un producto, proceso o servicio específico. 

ii)
La empresa debe:  

a)
ser una empresa que no cotice en bolsa en los primeros años;  

b)
poseer un capital desembolsado de al menos 10.000 dólares singapurenses;  

c)
estar constituida en Singapur;  y 


d)
realizar actividades de puesta en marcha que cumplan las condiciones necesarias total o principalmente en Singapur.
	Deducción por las pérdidas sufridas sobre la venta de acciones habilitantes/liquidación de la empresa de lanzamiento
	Hasta 5 años

	
	
	iii)
Las inversiones deben realizarse:  

a)
en forma de nuevas acciones ordinarias (sin  capital de sustitución o instrumentos de deuda) emitidas y adquiridas por el inversor (particular o colectivo) durante el tiempo que dure la condición de aprobada de la operación de puesta en marcha;  

b)
sin ninguna condición que eliminaría el riesgo asumido por  el inversor;  y 
	
	

	
	
	
c)
al menos 1.000 dólares singapurenses por inversión.
	
	

	
	
	iv)
La constitución de empresas en el extranjero podrá ser aprobada caso por caso, siempre que exista un vínculo significativo que permita a Singapur disfrutar de los beneficios económicos indirectos de sus actividades.
	Como supra, pero limitado a los inversores singapurenses/residentes permanentes 
	

	Compañías de inversión aprobadas
	MOF
	Compañías cuya labor consiste en invertir en valores y cuya parte más importante de los ingresos  deriva de ello.
	Proporción de los beneficios sujetos a impuestos sobre la base del período de tenencia de las inversiones
	Indefinido

	Sociedades tenedoras aprobadas
	EDB
	Una sociedad tenedora aprobada debe poseer al menos el 50 por ciento de las acciones ordinarias en las compañías filiales  aprobadas durante un período mínimo de 18 meses de manera continuada:  
i)
inmediatamente antes de la fecha de venta de las acciones;  y 

ii)
a partir de la fecha en que la empresa obtiene la condición de sociedad tenedora  aprobada hasta la fecha de venta de las acciones.
	Las ganancias obtenidas de la venta de acciones en compañías filiales aprobadas serán tratadas como beneficios de capital y no estarán  sujetas a impuestos
	5 años con un período de aprobación en ventanilla única comprendido entre el 17 de febrero de 2006 y el 16 de febrero de  2011

	Titularización de activos financieros
	MAS
	Entidades para fines especiales con base en Singapur para la titularización de activos financieros establecidos el 27 de febrero de 2004 o con posterioridad. 


	Exención fiscal para los ingresos resultantes de los acuerdos de titularización de activos financieros.  Reducciones fiscales para el impuesto retenido en la fuente, el derecho de timbre y  reducción del impuesto sobre los bienes y servicios para las transacciones que reúnan las condiciones necesarias
	Transacciones realizadas entre el 27 de febrero de 2004 y el 31 de diciembre de 2008

	Incentivo financiero marítimo
	MPA
	Entidades con planes empresariales concretos para utilizar Singapur con el fin de desarrollar sus actividades de financiación de buques.  
	Impuesto del 10 por ciento sobre los ingresos que reúnan las condiciones necesarias obtenidos por los administradores aprobados de inversiones en buques.

Exención fiscal para determinados ingresos obtenidos de actividades de alquiler de buques por empresas aprobadas de inversión en buques.
	10 años, con un período de aplicación en ventanilla única comprendido entre el 1º de marzo de 2006 y el  28 de febrero de 2011

	Gestión de fondos
	MAS
	Los fondos que reúnan las condiciones necesarias (de residentes o no residentes) deben ser gestionados y asesorados por un administrador de fondos establecido en Singapur.
	Los inversores en fondos y que reúnan las condiciones exigidas estarán exentos de impuestos respecto de los ingresos que obtengan de sus fondos con derecho a ayuda

Los fondos de no residentes, si no cumplen las condiciones necesarias, podrán beneficiarse de la exención fiscal durante los primeros 12 meses después de su constitución del fondo si es gestionado por un gestor de fondos de puesta en marcha con derecho a ayuda 
	No aplicable a los fondos de no residentes
Indefinido para los fondos de residentes, con un período de aprobación comprendido entre el 17 de febrero de 2006 y el 16 de febrero de 2011 

El administrador de un nuevo fondo debe ser aprobado entre el 18 de febrero de 2005 y el 17 de febrero de 2010

	Sociedad inversionista por obligaciones  aprobada por el Fondo Central de Previsión (FCP)
	MOF
	Una sociedad inversionista por obligaciones, residente en Singapur.
	Exención fiscal para:  
a)
los beneficios obtenidos de la venta de títulos;  
b)
los ingresos por concepto de intereses en ultramar (si son transferidos);  y 

c)
los ingresos por concepto de divisas en ultramar (si son transferidos)
	Indefinido

	Sociedad inversionista por obligaciones designada 
	IRAS
	Una sociedad inversionista por obligaciones con derecho a ayuda que sea gestionada por  un  administrador de inversiones o fondos en Singapur.
	Los ingresos especificados obtenidos por una sociedad inversionista por obligaciones con derecho a ayuda no formarán parte de su salario mínimo legal 
	Indefinido

	Fondo fiduciario localmente administrado (a saber, fondo  fiduciario nacional) 
	MAS
	Fondos locales que cumplen las condiciones exigidas y sociedades tenedoras subyacentes con derecho a ayuda que son administrados por una sociedad fiduciaria en Singapur. 
	Exención fiscal sobre los ingresos especificados que no hubieran sido imponibles en caso de ser recibidos directamente por cualquier particular 
	Indefinido

	Fondo fiduciario extranjero
	MASa
	Fondos fiduciarios extranjeros calificados y sociedades tenedoras de inversión con derecho a ayuda, que son administrados por sociedades fiduciarias en Singapur.
	Exención fiscal sobre los ingresos especificados procedentes de las inversiones designadas recibidas por el fondo fiduciario extranjero;  las sociedades fiduciarias abarcadas por el Programa de sociedades fiduciarias se beneficiarán de una desgravación fiscal por determinados ingresos derivados de comisiones 
	Indefinido

	Fondos fiduciarios benéficos extranjeros 
	MASa
	Fondos fiduciarios benéficos extranjeros que se crean con determinados fines.
	Exención fiscal sobre los ingresos resultantes de inversiones designadas realizadas por los fondos fiduciarios o sus sociedades tenedoras con derecho a ayuda
	Indefinido

	Empresas Mixtas Aprobadas
	EDB
	Los fondos de capital  de riesgo o compañías de gestión de fondos de capital de riesgo deben:  
i)
estar constituidos y establecidos en Singapur;  
ii)
haber obtenido las autorizaciones y licencias necesarias de la Administración Monetaria de Singapur para sus actividades previstas;  
iii)
comprometerse a invertir un determinado porcentaje de sus fondos suscritos en Singapur y lanzar y/o reiniciar proyectos en Singapur;  y 
iv)
comprometerse a emplear un determinado número de profesionales locales de capital de riesgo para gestionar el fondo de capital  de riesgo aprobado.
	Exención fiscal sobre los:  
a)
beneficios obtenidos de la venta de inversiones locales y en ultramar aprobadas;  
b)
dividendos resultantes de las inversiones extranjeras aprobadas;  e
c)
ingresos por concepto de intereses procedentes de reservas de préstamos convertibles 

Tipo impositivo de no más del 10 por ciento durante el período de prórroga 
	Hasta 10 años con posibilidad de prórroga 

	Incentivos para las Empresas en el Extranjero
	IES
	i)
Empresas que invierten en proyectos en ultramar aprobados. 

ii)
Las compañías inversoras deben:  

a)
estar constituidas y ser residentes en Singapur a efectos fiscales;  y 


b)
ser propiedad al menos en un 50 por ciento de ciudadanos singapurenses o  residentes permanentes en Singapur.
	Exención fiscal sobre:  
a)
dividendos obtenidos de inversiones en ultramar que reúnan las condiciones necesarias;  
b)
regalías obtenidas de proyecto en ultramar que reúnan las condiciones necesarias;

c) 
ingresos por concepto de intereses sobre los préstamos a accionistas para proyectos en ultramar que reúnan las condiciones necesarias;
	Hasta 10 años

	
	
	
	d)
ingresos diferenciales obtenidos del suministro de servicios de apoyo  dentro o fuera de Singapur;  y

e)
ingresos para proyectos en ultramar procedentes de otras actividades aprobadas que reúnen las condiciones exigidas
	

	Plan de incentivos para el sector financiero 

Ayudas a actividades generales y de alto valor añadido
	MAS
	Las empresas que realicen las actividades prescritas que reúnan las condiciones pertinentes en el mercado de capitales en títulos de deuda, el mercado de capital en acciones, tesorería, gestión de fondos y servicios de sede podrán beneficiarse si cumplen determinados requisitos en materia de recuento, conocimientos técnicos y gastos empresariales. También se tendrán en cuenta factores cualitativos. 
	Reducciones fiscales sobre los ingresos derivados de las actividades generales y de alto valor añadido comprendidas en el Plan de incentivos para el sector financiero (con arreglo a una base a la que se aplica el tipo de impuesto sobre las sociedades vigentes) 
	Máximo de 10 años, con un período de aprobación  comprendido entre el 1º de enero de 2004 y el  31 de diciembre de 2008

	Créditos y préstamos de valores
	MAS
	La empresa debe ser:  
i)
una sociedad acogida al Plan de incentivos al sector financiero;  o 

ii)
una sociedad registrada en la Administración Monetaria de Singapur.
	Impuesto del 10 por ciento sobre los ingresos procedentes de:

a)
el préstamo de todos los valores salvo las acciones de Singapur que no cotizan en Bolsa;  y 

b)
la gestión del préstamo de cualesquiera valores salvo las acciones de Singapur que no cotizan en Bolsa 
	Del 18 de febrero de 2005 al 31 de diciembre de 2008

	Futuros miembros de la Bolsa de Singapur
	MAS
	Compañía que es un futuro miembro de la Bolsa de Singapur que realiza transacciones con personas con derecho a ayuda.
	Impuesto del 10 por ciento sobre los ingresos procedentes de transacciones en oro en lingotes, productos básicos, petróleo, futuros financieros y derivados conformes a los requisitos realizadas en cualquier mercado aprobado o procedentes de cualquier transacción en divisas con personas con derecho a ayuda
	Indefinido

	Comercio de futuros sobre mercancías en Ultramar
	MAS
	La empresa debe ser miembro de un  mercado de futuros sobre mercancías prescrito y realizar transacciones con personas con derecho a ayuda.
	Impuesto del 10 por ciento sobre los ingresos obtenidos de las transacciones con determinados bienes comercializados en el mercado de futuros  
	Indefinido

	Incentivo al mercado de instrumentos derivados sobre materias primas 
	MAS/IES
	Instituciones y compañías financieras calificadas.
	Tipo impositivo favorable del 5 por ciento sobre los ingresos obtenidos de:  
i)
transacciones que reúnan las condiciones exigidas realizadas con instrumentos derivados sobre materias primas en cualquier moneda con homólogos con derecho a ayuda;  y

ii)
ingresos procedentes de instrumentos derivados sobre materias primas negociables en Bolsa que reúnen las condiciones exigidas (entró en vigor el 18 de febrero de 2005).
	Hasta 5 años contados a partir o antes del 26 de febrero de 2006.  Período de aprobación hasta el 26 de febrero de 2009

	Miembro liquidador de la Oficina de Compensación de Singapur 
	MAS
	Miembros liquidadores calificados de una oficina de compensación de Singapur.
	Impuesto del 5 por ciento sobre los ingresos que reúnen las condiciones necesarias procedentes del suministro de servicios de compensación de derivados negociados en mercados no organizados que utilizan Singapur como un centro de compensación.
	Período de aprobación válido del 17 de febrero de 2006 al 16 de febrero de 2011

	Centro de Finanzas y Tesorería
	EDB
	Empresas que proporcionan los servicios financieros y de tesorería prescritos a empresas conexas y asociadas fuera de Singapur y en Singapur (con sujeción al coeficiente de ingresos estipulado).
	Concesión fiscal sobre los ingresos obtenidos del suministro de servicios que reúnen las condiciones necesarias. Exención del impuesto retenido en la fuente sobre los intereses de préstamos de fuera de Singapur.
	5 a 10 años con posibilidad de prórroga

	Seguros
	MAS
	Compañías de seguros calificadas dedicadas al seguro y reaseguro de riesgos en ultramar.
	Impuesto del 10 por ciento sobre los ingresos que reúnen las condiciones necesarias procedentes de la venta de pólizas de seguro en ultramar

Concretamente la reducción fiscal se ampliará a los ingresos que reúnan las condiciones necesarias obtenidos de la venta de seguros marítimos  de casco y responsabilidad 


	Indefinido

Es posible beneficiarse de la reducción durante un período de hasta 10 años

Período de aprobación del 2 de julio de 2002 al 1º de julio de 2012.  Es posible beneficiarse de la reducción durante un período de hasta 10 años

	
	
	
	Deducción de impuestos para reservas especiales previstas en relación con determinados riesgos en ultramar (entró en vigor en el ejercicio fiscal 2003)
	

	
	
	Compañías de seguros cautivas calificadas
	Exención fiscal sobre los ingresos especificados obtenidos de actividades calificadas
	10 años, con un período de aprobación  en ventanilla única comprendido entre el 17 de febrero de 2006 y el 16 de febrero de 2011

	Arrendamientos en el exterior
	a
	Empresas dedicadas al arrendamiento de maquinaria o plantas en el exterior.
	Impuesto del 10 por ciento sobre las rentas de determinados alquileres 
	Indefinido

	Arrendamientos aprobados de Aeronaves
	EDB
	La sociedad debe:  
i)
ser un arrendador  de aeronaves internacional de prestigio, que utilice Singapur como base de operaciones;  
ii)
realizar un gasto empresarial anual total en Singapur de al menos 4 millones de dólares singapurenses antes del segundo año de funcionamiento y  10 millones de dólares singapurenses antes del quinto año;  y 

iii)
contratar al menos a tres especialistas en comercialización y técnicos con experiencia.
	Impuesto del 10 por ciento sobre determinados ingresos 

Exención fiscal sobre el pago de intereses para los préstamos extranjeros obtenidos durante el período de exoneración 

Período de depreciación de las aeronaves ampliado a 20 años durante el período de exoneración
	5 años con posibilidad de prórroga

	Suministro de servicios de elaboración de alto valor añadido que apoyan las actividades financieras 
	MAS
	Empresas aprobadas que proporcionan los servicios de elaboración prescritos a instituciones financieras o a otra empresa aprobada. 
	Concesión fiscal sobre los ingresos obtenidos del suministro de los servicios de elaboración prescritos 
	

	Incentivos al mercado de obligaciones
	MAS
	i)
Ingresos por concepto de títulos del Gobierno de Singapur obtenidos por agentes del mercado de valores de la compraventa de títulos  del Gobierno de Singapur.
	Exención fiscal sobre los ingresos comerciales obtenidos por los agentes del mercado de valores
	9 años hasta el 27 de febrero de 2008

	
	
	ii)
Determinados títulos de deuda.
	Reducción del impuesto del 10 por ciento sobre los ingresos disponibles y los intereses de los residentes

Exención del impuesto retenido en la fuente sobre los ingresos disponibles y los intereses de los no residentes

Exención fiscal sobre los ingresos disponibles y los intereses de particulares residentes 
	Con respecto a los títulos de deuda que reúnen las condiciones necesarias emitidos dentro de un período de 10 años hasta el 31 de diciembre de 2008

	Bonos islámicos
	a
	El bono islámico debe ser un título de deuda calificado y compatible con los principios de la Shariah y emitido en el período comprendido entre el 1º de enero de 2005 y el 31 de diciembre de 2008. 
	Mismos incentivos que los enumerados en el marco de los incentivos al mercado de obligaciones relacionados con los títulos de deuda que reúnen las condiciones necesarias 
	Para desembolsos derivados de bonos islámicos durante o después del período comprendido entre el 1º de enero de 2005 y el 31 de diciembre de 2008


a
No se requiere una solicitud - Para acogerse a los incentivos hay que presentar una declaración del impuesto sobre la renta/declaración anual al Servicio de la Renta Interna de Singapur.

Nota:
EDB - Junta de Desarrollo Económico de Singapur;  IES - International Enterprise Singapore;  MAS - Administración Monetaria de Singapur;  MOF - Ministerio de Hacienda;  MPA - Administración Marítima y Portuaria de Singapur;  SPRING - Junta de Normas, Productividad e Innovación;  STB - Junta de Turismo de Singapur.

Fuente:
Autoridades de Singapur.

Cuadro AIII.8
Asistencia no fiscal al desarrollo industrial (administrada por la Junta de Desarrollo Económico y la Junta de Normas, Productividad e Innovación)

	Programa
	Posibles beneficiarios
	Asistencia

	Junta de Desarrollo Económico
	
	

	Programa de Fomento de la Innovación
	Empresas y organizaciones registradas en Singapur
	Se conceden ayudas para sufragar los costos en que se incurre al innovar productos, procesos y aplicaciones y aumentar la capacidad de innovación.

	Iniciativas en el marco de las nuevas tecnologías
	Empresas y organizaciones registradas en Singapur
	Se conceden ayudas para sufragar los costos en que se incurre para desarrollar los recursos humanos al aplicar nuevas tecnologías, actividades de investigación y desarrollo industriales y conocimientos profesionales.

	Plan de Incentivos a las Empresas para la Investigación
	Empresas y organizaciones registradas en Singapur
	Se conceden ayudas para sufragar los costos en que se incurre para crear capacidades en materia de investigación y desarrollo en el ámbito de tecnologías estratégicas.

	Programa de mejora de la industria local
	Empresas y organizaciones registradas en Singapur
	Se presta asistencia para sufragar los costos de la mano de obra en que se incurre para ofrecer conocimientos especializados a los proveedores locales a fin de aumentar sus capacidades y los servicios prestados con miras a cumplir las prescripciones y normas internacionales en materia de procedencia.

	Programa de fomento de las empresas locales
	Empresas y organizaciones registradas en Singapur
	Se presta asistencia para sufragar los costos de la mano de obra en que se incurre para ofrecer conocimientos especializados a los proveedores locales a fin de ampliar sus canales comerciales.

	Fondo para las Solicitudes de Patente Plus
	Empresas y organizaciones registradas en Singapur
	Se conceden ayudas para sufragar el costo de presentación de una solicitud de patente a fin de promover una innovación generalizada y potenciar la ejecución de actividades de comercialización de mayor alcance.

	Programa de formación en materia de regionalización
	Empresas y organizaciones registradas en Singapur
	Se conceden ayudas fijas para prestar asistencia a las empresas de Singapur en la formación de trabajadores extranjeros para las actividades que realizan en el extranjero.

	Tecnología para la mejora de la capacidad empresarial
	Empresas locales con bienes productivos fijos que no superen los 15 millones de S$ y, en el caso del sector de los servicios, con una plantilla inferior a 200 empleados
	Se ofrece asistencia para sufragar los costos de mano de obra en que incurren las empresas locales para contratar investigadores, científicos e ingenieros de instituciones de investigación del sector público con miras a que participen en actividades de investigación y desarrollo o en proyectos de innovación.

	Plan de productividad de los recursos
	Empresas y organizaciones registradas en Singapur
	Se conceden préstamos de interés fijo para financiar parte de los costos de equipo derivados de los sistemas que fomentan la utilización de recursos escasos como la mano de obra, el agua y la tierra.

	Plan de ayuda a la inversión
	Maquinaria y equipo que reúnan las condiciones utilizados por pequeñas y medianas empresas en la mecanización y automatización, con una calidad superior al nivel de la industria
	Se concede un tipo de interés preferencial sobre los préstamos admitidos.

	Plan de Financiación de la Regionalización
	Empresas locales con bienes productivos fijos que no superen los 30 millones de S$ y, en el caso del sector de los servicios, con una plantilla inferior a 200 empleados
	Se concede financiación a interés fijo para ayudar a las empresas locales a poner en marcha actividades en el extranjero.

	Junta de Normas, Productividad e Innovación (SPRING)
	
	

	Plan de financiación para empresas locales (LEFS)
	Para poder recibir las ayudas, las empresas deben cumplir las condiciones siguientes:
-
un 30%, al menos, de participación nacional en el capital
-
activos fijos (definidos como el valor contable neto del edificio, la maquinaria y el equipo de la fábrica) que no superen los 15 millones de S$a, y 
-
una plantilla inferior a 200 trabajadores, en el caso de las empresas no manufactureraa
	Se ofrece financiación a un tipo de interés fijo para fomentar y ayudar a las empresas locales a perfeccionar, fortalecer y ampliar sus actividades.

Se conceden los tipos de préstamo siguientes:
-
préstamos a plazo para la fábrica;
-
préstamos a plazo para la maquinaria;
-
préstamos para arrendamiento con opción de compra para la 
     maquinaria;
-
préstamos de capital de explotación, y
-
préstamos de factorización.

Tipos de interés:  fijo durante el préstamo y computados mensualmente teniendo en cuenta el saldo por pagar y los atrasos.

	
	Las empresas con, al menos, un 30% de capital nacional, una inversión en activos fijos (en valor contable neto) de entre 15 y 50 millones de S$ y una plantilla de entre 200 y 300 trabajadores (para las empresas de servicios) podrán obtener préstamos a corto plazo del LEFS, como servicios de factoring y de capital de explotación (válidos hasta junio de 2004)
	Concesión de préstamos del LEFS para lo siguiente:
-
establecer negocios viables;
-
modernizar y automatizar la fábrica y el equipo;
-
aumentar la capacidad de fabricación existente;
-
fomentar la diversificación hacia otras líneas de productos, y
-
atender las necesidades de capital de explotación.

	Programa de microcréditos (disponible en el marco del LEFS)
	Para poder recibir las ayudas, las empresas deben cumplir las condiciones siguientes:
-
un 30%, al menos, de participación nacional en el capital;
-
una plantilla de no más de 10 trabajadores, y
-
además, bienes fijos de la empresa (en valor contable neto) que no superen los 15 millones de S$ y, en el sector de servicios, una plantilla inferior a 200 trabajadores 
	Un programa de financiación a tipos de interés fijo concebido para ayudar a las empresas locales muy pequeñas a lograr un mejor acceso a la financiación.

Concesión de microcréditos para lo siguiente:
-
establecer negocios viables;
-
modernizar y automatizar la fábrica y el equipo;
-
aumentar la capacidad de fabricación existente;
-
fomentar la diversificación hacia otras líneas de productos;
-
renovar los locales existentes o adquirir locales nuevos, y
-
atender las necesidades de capital de explotación, como los 
      gastos de puesta en marcha o los costos de funcionamiento.

	Programa de seguros de préstamos (LIS)
	Para poder recibir las ayudas, las empresas deben cumplir las condiciones siguientes:
-
un 30%, al menos, de participación nacional en el capital;
-
bienes fijos (en valor contable neto) que no superen los 15 millones de S$a, y
-
en el caso del sector de servicios, una plantilla inferior a 200 trabajadoresa
	Las instituciones financieras participantes fijan los tipos de interés para sus clientes de PYME.  Una parte de los préstamos estará garantizada frente a riesgos de incumplimiento por un asegurador privado de riesgos de crédito.  El Gobierno comparte las primas de seguro con las PYME.

Las empresas locales pueden utilizar los préstamos para lo siguiente:
-
establecer negocios viables;
-
modernizar y automatizar la fábrica y el equipo;
-
ampliar las empresas existentes;
-
fomentar la diversificación hacia otras empresas, y
-
atender las necesidades de capital de explotación.

	Plan de asistencia técnica a empresas locales (LETAS)

Programa para ayudar a las empresas locales a sufragar los costos derivados de la modernización y mejora de sus actividades mediante la contratación de un experto externo por un período limitado
	Las empresas locales deben cumplir las condiciones siguientes:

-
un 30%, al menos, de participación nacional en el capital;

-
bienes fijos (definidos como el valor contable neto del edificio, la maquinaria y el equipo de la fábrica) que no superen los 15 millones de S$a, y
-
en el caso de las empresas no manufactureras, una plantilla inferior a 200 trabajadores.
	En general, la asistencia proporcionada cubre hasta un 50% de los gastos de contratación de un experto externo para un cargo de corta duración autorizado, en función del ámbito de acción, el alcance y la eficacia de la misión.

Se puede prestar asistencia en las siguientes esferas:
-
identificación y solución de problemas técnicos;
-
mejoras técnicas en las operaciones o los procesos actuales;
-
mecanización, automatización o informatización de operaciones 
     o procesos;
-
sistemas de gestión de la calidad;
-
desarrollo empresarial;
-
desarrollo financiero;
-
desarrollo comercial;
-
información en materia de informatización y gestión;
-
gestión de los recursos humanos, y
-
desarrollo de productos.

	Programa de préstamos transitorios (este programa se interrumpió el 1º de enero de 2004)


	Las empresas deben cumplir las condiciones siguientes:
-
un 30%, al menos, de participación nacional en el capital;
-
bienes fijos (en valor contable neto) que no superen los 15 millones de S$a, 
-
en el caso del sector de servicios, una plantilla inferior a 200 trabajadoresa
	Un programa de financiación a un tipo de interés fijo concebido para ayudar a las pequeñas y medianas empresas a mejorar su acceso a la financiación a corto plazo.

Concesión de préstamos transitorios
-
atender las necesidades de capital de explotación, como los 
     costos de funcionamiento o de reestructuración de la empresa.

	Fondo para el fomento de la productividad del sector nacional
	Todas las empresas y organizaciones registradas en Singapur, incluidas las asociaciones y los organismos del sector que participan en el proyecto de transformación.  Las empresas se definen como empresas de un único propietario, sociedades o compañías

Las propuestas de proyecto deben cumplir los criterios siguientes:

a)
El proyecto debe constituir una parte importante o fundamental de un plan general de transformación de la industria

b)
El proyecto debe abarcar la puesta en marcha de prácticas, actividades, servicios y/o sistemas nuevos o muy mejorados en algunos de los aspectos siguientes:

-
ámbito de actuación (es decir, un cambio o ampliación para realizar actividades nuevas y de mayor valor añadido);

-
procesos comerciales;

-  estructura de la información;

-
estructura de la organización, y

-
gestión de los recursos (es decir, personal, tierras, 
	Se alienta a las empresas de una industria o cadena de valor a que colaboren en proyectos destinados a introducir cambios fundamentales o radicales en la estrategia, las actividades o las prácticas que propicien mejoras importantes en la productividad y la competitividad del conjunto de la industria.

	
	material, energía, etc.)

c)
El proyecto debe propiciar la obtención de resultados concretos y factibles que mejoren el sector para situarlo entre los mejores a escala internacional, con arreglo a prácticas y parámetros de rendimiento específicos, como la reducción de la duración de los ciclos, la disminución de los costos, el aumento de los ingresos y el incremento del valor añadido por trabajador

d)
En el proyecto deben participar al menos tres empresas que trabajen juntas para lograr economías de escala y mayores repercusiones

e)
El proyecto debe contar con el apoyo y el compromiso explícitos de las empresas solicitantes.  Cuando corresponda, puede ser útil tener el apoyo expreso de una asociación del sector o de cualquier grupo empresarial formal representativos del sector o de un organismo estatal pertinente
	

	
	f)
Los resultados obtenidos deben compartirse con otras empresas del sector en la fase de adopción colectiva

Los proyectos no pueden haber comenzado en el momento de presentar la solicitud
	


a
Se calcula sobre la base de un grupo de empresas, es decir, comprobando tres niveles superiores si existen accionistas de la empresa que tengan un 20 por ciento o más del total de acciones de la empresa y en un nivel inferior cuando la empresa tenga el 50 por ciento o más del total de acciones en una empresa filial.

Fuente:
Autoridades de Singapur.
__________

